Inteligentny naramok Mi Smart Band 4 - nivod na obsluhu



Pred pouzitim si tento ndvod pozorne precitajte a uchovajte si ho pre pripad budiuceho pouZzitia.
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02 Instalacia

1. Jednu stranu snimaca aktivity vloZte do otvoru z prednej strany naramku.
2. Druhd stranu zatlacte palcom tak, aby snimac aktivity celkom zapadol do otvoru.

03 Nosenie

Naramok si pohodlne pripnite do vzdialenosti asi 1 prsta nad zapastim.
Pozndmka: Ak je naramok prilis volny, moZe to ovplyvnit ziskavanie Gdajov pri merani srdcového tepu.




04 Pripojenie

1. Naskenujte QR kdd, stiahnite si najnovsiu verziu aplikacie ,,Mi Fit” a nainstalujte ju. MoZete aj vyhladat aplikaciu v
obchode Google Play, App Store alebo vinom obchode s aplikaciami tretich stran.

QR kdd aplikdcie Mi Fit
(Android 4.4 & i0S 9.0 alebo novsia
verzia)

2. Otvorte aplikaciu Mi Fit a prihlaste sa do svojho Uctu. Nasledne naramok sparujte s vasim zariadenim podla
instrukcii. Ked za¢ne naramok vibrovat a na displeji sa zobrazi indikator parovania cez Bluetooth, dotknite sa
dotykového tlacidla, aby mohlo parovanie prebehnut.

Poznamka: Ubezpecte sa, Ze mate na telefone zapnuty Bluetooth. Pocas parovania musi byt telefon umiestneny v
blizkosti ndramku.

‘ﬁ.
¥

Potvrdte na ndramku

Spérovat s gl
telefénom

iyt .

Naramok nedostal
poziadavku na parovanie

u [ =3 L

LN .




05 Pouzitie

Po UspeSnom sparovani s telefénom zaéne naramok zaznamendavat a analyzovat vase denné aktivity a spankovy
rezim.

Na rozsvietenie displeja sa dotknite tlacidla. Nasledne mézete postvanim hore a dolu zobrazovat rézne funkcie
vratane prezerania Udajov o vasej aktivite a merania srdcového tepu.

Postivanim hore/dolu prepinajte medzi
funkciami

Postvanim doprava sa vratte na predoslu
stranu

06 Vyberanie snimaca

Odopnite si naramok, chytte ho po oboch stranéch a tahajte, kym medzi snimac¢om aktivity a naramkom neuvidite
malu medzeru. Prstom vytlacte snimac aktivity z otvoru tak, aby ste ho vybrali prednou stranou naramku.

07 Nabijanie

Naramok nabite, hned ako nabitie batérie dosiahne nizku Uroven.
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08 Preventivne opatrenia

e Pocas merania srdcového tepu nehybte zapastim.

e MiSmart Band 4 ma vodotesnost 5 ATM. MbzZe sa pouzivat pocas sprchovania, plavania v bazéne alebo
plavania v blizkosti brehu. Nesmie sa vsak pouzivat v saune ani pocas potapania.

e Ked je naramok pod vodou, funkcia dotykového tlacidla a displeja nie je aktivna. Ked' sa vas naramok
dostane do kontaktu s vodou, pred dalSim pouzivanim ho utrite makkou utierkou.

e Ak nosite ndramok denne, nezapinajte si ho prilis natesno a dbajte na to, aby miesto kontaktu s pokozkou
zostdvalo suché. Ndramok pravidelne Cistite vodou. Ak by sa na mieste kontaktu naramku s pokozkou
objavilo zacervenanie alebo opuch, ihned' prestarite vyrobok pouzivat a vyhladajte lekarsku pomoc.

09 Specifikécie

Nazov: Mi Smart Band 4

Model: XMSHO7HM

Cista hmotnost snimaca aktivity: 10,6 g

Rozmery snimaca aktivity: 46,8 x 17,8 x 12,6 mm
Materidl naramku: Termoplasticky elastomer (TPE)
Material spony: Hlinikova liatina

Rozsah nastavenia dizky: 155 — 216 mm
Kompatibilny s: Android 4.4/i0S 9.0 alebo vyssia verzia
Kapacita batérie: 135 mAh

Typ batérie: Litiovd polymérova batéria

Vstupné napétie: DC 5,0V

Vstupny prud: Max. 250 mA

Vodotesnost: 5 ATM

Frekvencia: 2402 — 2480 MHz

Max. vykon: 0 dBm

Prevadzkova teplota: -10°C az 50°C

Bezdrotové pripojenie: Bluetooth 5.0 BLE

10 Informdcie o likvidacii a recyklacii

Vsetky produkty oznacené tymto symbolom patria medzi odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ
podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU) a nemali by sa vyhadzovat spolu s netriedenym
komundlnym odpadom. Namiesto toho by ste mali v zdujme ochrany ludského zdravia a Zivotného prostredia
odovzdat odpad zo svojho zariadenia na zbernom mieste uréenom na recyklaciu odpadu z elektrickych a
elektronickych zariadeni zriadenom vladnymi alebo miestnymi organmi. Spravna likvidacia a recyklacia pomoze
predchadzat potencidlnym negativnym dosledkom na Zivotné prostredie a na fudské zdravie. Viac informacii o
danom mieste, ako aj o podmienkach takychto zbernych miest ziskate u instalacnej firmy alebo u miestnych uradov.
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11 Osvedcenia a schvalenia bezpecnosti

Spolo¢nost Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie typu
XMSHO7HM je v sulade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na nasledujicej
internetovej adrese:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informdcie o nariadeniach, osvedcéeniach vyrobku a oznaceniach zhody pre Mi Smart Band 4 najdete v ponuke More
> Settings > Regulatory.

Vyrobené pre: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Vyrobca: Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. (spolo¢nost iniciativy Mi Ecosystem)

Adresa: Room 1201, Building A4, National Animation Industry Base, No. 800
Wangjiang West Road, Gaoxin District, Hefei, Anhui, Cina

Dal3ie informacie ziskate na adrese www.mi.com.

Ako pouzivatel produktov Xiaomi ziskavate za urcitych podmienok zvyhodnené zaru¢né podmienky. Xiaomi
poskytuje v zaruénych podmienkach dodatoéné vyhody, ktoré dopliiaju, ale nenahradzaju zaruéné podmienky
stanovené zakonom o ochrane spotrebitela vo vasej krajine. Trvanie a podmienky zaruky podliehaju zakonnym
ustanoveniam prislusnej krajiny. Viac informacii o zvyhodnenych zaruénych podmienkach ziskate na oficidlnej
webstranke Xiaomi

https://www.mi.com/en/service/warranty/. Ak zdkon nestanovuje inak alebo ak spolo¢nost Xiaomi negarantuje inak,
dodatocna starostlivost o zakaznika by mala byt obmedzena na krajinu alebo oblast, kde bol vyrobok zakupeny. V
sulade so zaruénymi podmienkami v najvys$Som moznom rozsahu, ktory je povoleny zdkonom, vam Xiaomi vas
produkt opravi, vymeni alebo vam zan vrati peniaze. Bezné opotrebovanie, poskodenie v dosledku nesetrného
zaobchadzania, zneutzitie alebo Skody sposobené nedbalostou pouzivatela nepodliehaju zaruke. Kontaktnou osobou
pre dodatoénu starostlivost o zakaznika moze byt personal v autorizovanom servise Xiaomi, autorizovany distribdtor
Xiaomi alebo predajca, ktory vdm produkt predal. V pripade nejasnosti kontaktujte prislusni osobu, ktoru urci
spolocnost Xiaomi.

Dané zaruc¢né podmienky nie su platné pre Hong Kong a Taiwan.

Produkty, ktoré riadne nedodala a/alebo nevyrobila spolo¢nost Xiaomi a/alebo neboli riadne ziskané od spoloc¢nosti
Xiaomi alebo oficidlneho predajcu produktov Xiaomi, nepodliehaju danym zaruénym podmienkam. Pokial je to v
sulade zo zdkonom, mézZete vyuzit zaruéné podmienky neoficidlneho predajcu, ktory vam produkt predal. Xiaomi
vam preto odporuca kontaktovat predajcu, od ktorého ste si produkt zakupili.



